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Korespondencya kréla z naczelnikiem

podczas powstania 1794 r.

Podczas stalych zaje¢ nad katalogowaniem dokumentéw t. zw.
yArchiwum Krélestwa Polskiego“, przechowujacych si¢ obecnie
w Moskwie, w Archiwum Gléwnem Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych, znalezliSmy niedawno cenny i nieznany rekopis, nalezacy
niegdys do gabinetowych papieréw ostatniego krola polskiego,
przewiezionych w 1828 r. z Petersburga do Moskwy, jako doda-
tek do tej czesci Archiwum Koronnego, ktéra po wzigciu Pragi za-
brana byla do Petersburga przez Suworowa i oddana z poczatku do
Kollegium Spraw Zagranicznych, a potem Archiwum Gléwnemu
w Moskwie. Rekopis ten, wymieniony w wydanym w r. b. kata-
Jogu polskich dokumentéw Moskiewskiego Archiwum Ministerstwa
Spraw Zagranicznych (str. 3738, XLIII, ks. N 323), przedstawia
sie jako oprawny w ciemno-z6ttg skorg foliant o 838 arkuszach
zatytulowany ,Dzieje rewolucyi od 12 marca do 15 8bris 1794 r.“,
i zawiera oprocz innego materyatu serye oryginalnych listow Ko-
$ciuszki do Stanislawa- Augusta, oraz wiasnorgcznych lub po-
prawionych rekg krola listow Stanislawa- Augusta do Kosciuszki
z 1794 r.

Listy te podajemy ponizej.

W Warszawie, d. 5 maji 1794 r.
Mosci panie naczelniku sily zbrojnej narodowej. Jezelim sig pre-
dzej do w. pana nie zgtlosil, to byla przyczyna, zem sig codziennie
spodziewal przybycia tutaj w. pana, i to jest wiadomo j. panu Zakrze-
wskiemu prezydentowi.
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Sklonnosci i postepki moje, jakie sa wzgledem aktualnego po-
wstania narodu, odwoluja sie¢ do $wiadectwa tegoz j. pana prezydenta
i calej Rady Zastepczej warszawskiej.

Spuszczajac si¢ na ich rzetelne i dokladne w. panu donoszenia,
powinienem sig¢ spodziewaé, ze i sam w. pan, wiedzac o krokach mo-
ich i o skutkach onych, nie tylko w Warszawie, ale juz i w kraju, tym
chetniej i ufniej odbierzesz upewnienie moje, ktére w reku w. pana
skladam, ze ojczyzny i narodu nie odstapie, choéby z najwigkszym
moim niebezpieczedstwem, ani osobistych ratunkéw oddzielnie od na-
rodu dla siebie szukaé¢ nie bede. Dzielié szcze$cie i nieszczescie na-
rodu zupelnie jestem determinowany,

Wiadnym i znaczacym za$ inaczej bydZ nie pragne, tylko wtedy
i tyle, jak sam w. pan z narodem osadzicie, ze to bedzie moglo bydz
na pozytek Ojczyzny, to tylko sobie warujac, a raczej majac za rzecz
zadnej watpliwosci nie podlegajaca, Zze wszyscy razem I nieodstepnie
utrzymywaé bedziemy wiare nasza $wigta katolicka rzymska panujaca,
zachowanie praw wiasnos$ci,” aby Opatrznosé blogostawila czystym za-
miarom naszym i zebySmy zewszad sobie najwigcej zjednywali dobrze
zyczacych,

A ze najczystsze powody Jedyme Wladaly wszelkiemi postqpkamx
memi dla ojezyzny w kazdym czasie, te jasno wyluszczyé zawsze je-
stem gotéw, gdy bedzie tego potrzeba i pora.

O mojej domowej osobistej sytuacyi najmniej tu chce mowié, tyle
tylko powiem, odwolujac sie¢ i w tym do wyz cytowanego $§wiadectwa,
ze gdy-do reszty stopie stolowe srebra moje, wcale zadnego dochodu
dla mnie nie pozostaje do zycia, ani z ekonomij odjetych mi w Gro-
dnie, a teraz pewnie spustoszonych przez Moskwe w Litwie, jak Ko-
zienica w Koronie, ani ze skarbu publicznego.

Koncze, twierdzac najszczerzej, ze cnote i odwage w, pana wiel-
bie i czcze 1 gorgco mu zycze najszczesliwszych powodzen dla ogél-
nego dobra spdélnej ojezyzny naszej.

(Kopja).

Odpowied? KosSciuszki na ten list wydrukowana w dziele T. Korzona

,Kosciuszko“, wyd, 2-ie, str, 327—328,

2.

W Warszawie, d. 29 maja 1794 r.

Mos$ci panie naczelniku sily zbrojnej narodowej. Fratwo w, pan
osadzisz, z jakim ukontentowaniem odebralem w dniu 26 currentis list
w. pan de 21 maji datowany. jakom 516; w plerwszym liscie moim de
5 maji o$wiadczyt w. p-u, ze ojczyzny i narodu nie odsta,plq, choéby
z najwiekszym osoblstym niebezpieczeristwem moim!) i ze wladnym
i znaczacym bydz nie pragne, tylko wtedy i tyle, jak sam w. pan
z narodem osgdzicie, ze to bedzie moglo bydz na pozytek ojczyzny,

1) Przekresdlono: i ze chece ani osobistych ratunkéw oddzielnie od narodu
dla siebie szukaé nie bedg, dzieli¢ szczeScie i nieszcze$cie narodu zupelnie
jestem determinowany.
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tak trwajgc w tymze przedsiewzigciu wdziecznie przyjmuje oznajmienie
w. pana, ize$ przepisall) Radzie Najwyzszej obowiazek zdawania mi
sprawy z celnych swych czynéw. Co tez potwierdzili mi dzisiaj jpp.
Zakrzewski prezydent i Potocki ex-marszalek imieniem juz uformowa-
nej wczoraj tutaj Najwyzszej Rady i z pokazaniem mi przyslanej sobie
na to na piSmie od w. pana dyspozycyi.

Podlug spodziewania i zyczenia w, pana bede?) tejze Radzie
poufale powierzal wszystkich mysli moich ku dobru ojczyzny zmierza-
jacych, réwnie jak nie ublize przyk}adaé sie wraz z nia do wszystkich
moznych sposobéw ubezpieczenia i uszczesliwienia narodu i kraju na-
szego %).

Jako w najszczerszym i najzupelniejszym4) jednoczeniu checi®)
i czynéw €) wszystkich nas urodzonych polakéw jedyna pod Boskim
blogostawieristwem pokladam nadzieje spélnego ratunku naszego, tak
przykladem wlasnym i zacheceniem drugich staram si¢ i staraé bede
tego zadanego dla nas domierzaé celu?),

Zyczenia moje najlepsze wszedzie towarzysza w. panu, ktéremu
ochoczym sercem ponawiam upewnienia wysokiego szacunku i affektu
mego,

(Bruljon z poprawami reka kréla).

3.

W Warszawie, d. 16 czecha 1794 r.

Mosci panie naczelniku sily zbrojnej narodowe_] Oddawca listu
niniejszego synowiec méj Xiaze Jozef Poniatowski i samo przybycie
jego do wojska i pod komende w. pana najlepiej mu zaswiadczg o che-
ciach i zamiarach moich ku dobru ojczyzny i slawie w. pana najzy-
czliwszych. Wiedzac, jak kazde momenta w, pana sa drogie, nie bede
go zatrudnial czytaniem dlugiego listu, ile ze zupelnie sie referuje do
tego, co synowiec méj z zlecenia mego ustnie opowie w. panu. Nikt
gorecej nademnie zyczyé nie moze najpomyslniejszych w. panu sukce-
s6w 1 nikt nademnie szczerszego dla w. pana nie ma szacunku i affektu,

(Bruljon).

40
Do Kosciuszki.
" Z Warszawy, d. 28 Junii 1794.

Oddaweca listu niniejszego Kicki K. K., zarzadzajacy domem moim
i wszystkiemi interesami memi, opowie w. panu stan rzeczy tutejszych
i scen¢ okropna dzisiejsza, ktéra okazuje widocznie konieczna potrzebe

1) Przekreslono: oddzielnie.

2)  Przekredlono: si¢ z ta Rada Najwyzszg znosil.

3) Praekreslono: stuzyé mogacych.

4) Przekreslono: SciSlejszym.

) Praekreslono: umystow.

§) Przekreslono: checi.

") Przekreslono: ze w. pan tejze Radzie Najwyiszej zleciles opatrywac
osobiste potrzeby moje, i za to osobne szczegélne w. p.-u niose dzieki,
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u$mierzenia silnego, a to od nikogo pochodzi¢ nie moze, jak od jednego
w. pana. Uzyto juz to drugi raz klamliwej suppozycyi, jakobym ja za-
myslal sekretnie wyjezdza¢ z Warszawy, aby zburzyé umysly na wy-
konanie okrucienstw, i tego dokazano, ze teraz nikt nie ma mocy utrzy-
mania powagi i Wladzy przyzwoxte], pOkl w. pan temu nie zaradzisz,
Koricze, zebym w. pana dlugim pismem nie trudnil, wszelkich z serca
Zyczac w. panu pomyslnosci.
(Bruljon reka kréla),

3.

Na_uasnle}szy Krélu. Mialem honor odebraé¢ list waszej Krol. Mo-
$ci przez rece jme. pana Kickiego komuszego koronnego. Zywo zmar-
twiony jestem wiadomoscia tego, co sie stalo w Warszawie; nie mogac
sie oddali¢ od wojska dla blizkos$ci nieprzyjaciela, ide za rada waszej
krolewskiej mos$ci i posylam do Rady Najwyzszej odezwe do ludu,
ktéra waszej krolewskiej mosci kommunikowang bedzie. Zalecam Ra-
dzie, aby wszelkich uzyla sposobéw, by wyszukaé¢ burzycieléw spokoj-
no$ci publicznej, ukara¢ onych i powrécié pokdj i bezpieczenstwo po-
§wieconej osobie waszej krolewskiej mosci i wszystkim mieszkaricom.
Zostaje z glebokim uszanowaniem waszej krél. mosci T. Kosciuszko.
Dan w obozie pod Golkowem dnia 29 czerwca 1794 r-u.

(Oryginal).

6.

Z Warszawy, d. 29 Junii 1794.

Mos$ci panie naczelniku. Zdajac si¢ na rzetelno$é¢ j. pana Dem-
bowskiego, oddawcy listu niniejszego, nie bede tu wypisywal, co on
dokladnie opowie w. panu o tutejszej sytuacyi i o moich checiach.
Powtérze tylko co mi jest zawsze najmilej wyrazi¢, ze nic sobie od
w. pana lepiej nie zadam, tylko zeby$§ w. pan o mnie tak dobrze trzy-
mal, jak ja o w.panu trzymam, i Zeby w.pan mnie tak dobrze zyczyl,
jak ja w. panu z duszy i z serca dobrze Zycze.

(Bruljon).

7.

Z Warszawy, d. 1 Julii 1794. |

Mosci panie naczelniku, Jest potrzeba, aby$ w. pan wiedzial exa-
cte, do jakiego stopnia tu rzeczy przychodzily. Na rynku i po szyn-
kowniach slyszana byla piosnka, ktérej koniec takowy: sy /era/eowzacy
nosiem guz u pasa, powiesiem sobie kvila ¢ prymasa, a w inszych
kompan]ach te stowa byly slyszane wieczér w sobote po exekucyach
szubienicznych: co nszegosmy samierzyli, na co inszego wyszlo. Cala
Warszawa wie, Zze przez dwie nocy przed ta sobota nadzwyczajne bylo
strzezenie zamku i Wisly nawet przez cech rybacki niby to dla zabro-
nienia ucieczki mojej. IPan Zakrzewski prezydent, lubo sam byl prze-
konany o klamliwo$ci tego mniemania, ale musial dozwoli¢ tych nad-
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zwyczajnych ostroznosci, gdy nalegano na niego, twierdzac koniecznie
o zamys$le mojej ucieczki' jako niewatpliwym, i tym odglosem zapalano
umysty pospélstwa do gwaltownych exekucyi na dniu 28 czerwca tak
wiasnie, jak uczyniono dnia 9 maja. Zbierajac wszystkie okolicznosci,
nie mozna nie konkludowaé, ze sg czyje$s zamysly najgorsze dla naszej
powszechnoéci i przeciwko mnie directe, W Warszawie calej nie masz
teraz 1 jednej osoby, ktéra by byta wlasciwie obowigzana strzedz i bro-
ni¢ osoby mojej. Ztad wynika zadanie moje i prosba do w. pana, ze-
by$ ktérekolwiek korpus militarne (byle nie z samych rekrutéw) wy-
znaczyl nietylko do Warszawy, ale i do wiernej obrony osoby mojej.
Winienem najlepsze $wiadectwo dobrym checiom j. pana komendanta
Ortowskiego !) dla mnie i dla calego narodu. Nalezy i to powiedzie¢,
ze w mieszczanach?), coskolwiek majacych, dobry3) jest umyst. Ale
wszystko to skutkowaé nie moze na poskromienie nic weale nie posia-
dajacych ), a nadto ciemnych, do ktérych poduszczania zlo$liwe tra-
fiaja najtatwiej. Wcale %) dotad jp. Orlowski nie mial nic regularnego
zolnierza w reku précz artylerzystéw garstki swoja oddzielna powin-
noscia zajetej. Jako polegam na cnocie i osobistej w. pana dla mnie
zyczliwosei, tak z ufnoscig na te moje zgdanie oczekuje od w. pana
responsu. A zreszta referuje sie do ustnego opowiedzenia w. panu od-
dawcy listu niniejszego Koricze w najszczerszym upewnieniu nieod-
miennego szacunku i affektu mego dla w. pana. Stanislaw August krol.
(Bruljon reka krola).

80

Najjas’niejszy krolu, Wszystkie postempki moje powinny byly w.
k. mé¢ réwnie jak i publlcznosc prze$wiadczyé, iz w dziele dzxslejszym
nie mam innego zamiaru, jak tylko uszczes$liwienie ojczyzny i wszyst-
kich ziemi naszej mieszkaricéw. Checac celu tego dosiagnaé, potrzeba
jednosci 1 spokojnosci wewnatrz, zewnatrz stalosci i odwagi. Skorom
si¢ dowiedzial o smutnej i gorszacej scenie sobotniej, przykladatem
wszelkiego starania, by ja przytlumié i zapobiedz fatalnym jej skutkom,
uczynilem odezwe, wyslalem silng komende, ktéra stoi o put mili od
Warszawy, gotowa na kazde zawolanie generala Orlowskiego; os$wiad-
czytem nawet Radzie Najwyzszej, iz sam gotéw jestem zjechaé¢ do
Warszawy, jezell przytomno$é moja pomocng byé moze do powrécenia
spokojnosci. O odgrazaniu sie na osobg w. k. mci nic nie slyszalem,
ale wiem, ze sa zamachy na panéw Ignacego Potockiego i xiedza Kol-
lataja. Racz atoli byé w. k. m¢ pewnym, ze bezpieczeﬁstwo osoby jego
na]zymej mig obchodzi; nie oddzielam jej od staraid i bacznosci, kté-
rem winien krajowi i wszystklm jego mieszkaricom. Z glebokim usza-
nowaniem zostaje waszej krélewskiej mosci T. Kosciuszko, Dan w obo-
zie pod Pracka Wélka, 2 lipca 1794.

(Oryginal).
‘) Praelkr eslono ale skutecznia¢ one nie byto dotad w mocy jego.
) » ¢ majetniejszych,
» : najlepszy.

» ¢ a do ktérych.
5) ” : nie majac.
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9.
D. 12 Julii 1794.

Mosdci panie naczelniku. Dowiaduje sie w tym momencie, ze adju-
tantowi memu Kirkorowi odjeto pulk i dano go majorowi Ejdziatowi-
czowi. Kirkor z zalu ciezko zachorowal. A ja ten zal jego dziele mo-
cno. Bo Kirkora i drugich trzech moich adjutantéw bardzo kocham.
Byszewskiego postalem na kompania przy Wielourskim (sic)!), Grabo-
wski ranny, Gordon tylko co z choroby powstal, i on jeden czyni
przy mnie stuzbe, Ci dwaj ostatni réwnie jak Kirkor i Byszewskl mieli
zasdwiadczenia od generala Mokronosklego, ze w dniach 17 i 18 aprila
1 meznie iroztropnie przylozyli sie do rewolucyl Oraz tenze general
Mokronoski dat tymze adjutantom moim upewnienie, ze kuntynuacya
stuzby ich przy mnie nie bedzie im liczona za uchybienie stuzby przy
swoich korpusach. Juz teraz jedynego tylko mam Gordyna (sic), gdy
Grabowski ranny, a Kirkor z zalu tak zachorowal, ze mu az krew pu-
$ci¢ kazano. Prosze w. pana jako o dowod przywiazania jego do mnie
i jako o sprawiedliwo$é¢, aby putk zostal przywrécony Kirkorowi. Chciej
mi w. pan przysta¢ takowy paszport lub ordynans generalny dla kaz-
dego odemnie do w. pana posylanego, jaki§ mi w. pan obiecal wczo-
raj ?), Xiadz nuncyusz czynil do mnie instancya dzisiaj o uwolnienie
xiedza biskupa Skarszewskiego. Do tej i ja moja lacze instantissime,
dziekujac oraz w. panu za uwolnienie Moszyiiskiego. Milo mi jest
z ufnoscia i1 otwartoscia udawaé sie do w. pana na fundamencie zobo-
poSlnych przyrzeczen, ktéresmy sobie dali wczoraj. Gdy w. pan chcial-
by$ osobidcie ze mna rozmawia¢, blizkie Lazienki obozu w. pana moga
bydZ zawsze miejscem naszego rendez-vous wieczorem, byle maie
ostrzegl.

(Reka kréla).

10.

Najjasniejszy krélu, Mam honor powrdcié w. k. mci mappe, kto-
ro$ (sic) mi z dobroci swojej komunikowaé raczyt3). Zadosy¢ uczynié
zaletom, ktére w, k. mé dajesz j. panu Deskurowi i wymierzyé ofice-
rowi temu winng sprawiedliwo$¢ dwojakim bylo by dla mnie ukonten-
towaniem: zapadly juz ukiad zdaje sig rzecz te trudnié, Dawniej juz
na silne rekomendancye generala Wielohurskiego datem j. panu De-
skurowi patent méj, dzi§ gdy mi w, k. mé zalecasz ustugi oficera tego,
gdy i general Mokronowski daje mu swoje $wiadectwo, nie mogac go
juz wrocié¢ do oddanego innemu miejsca, a pragnac go widzie¢ nad-
grodzonym i zyczenia w k., m. spelnionemi, daje mu patent na range”

1) Nad wierszem nieczytelne: a drugim obiecalem, Ze ich ... bede tak-

. bo ... 4 do korpusoéw Litt.

2) Patrz pRozmowy kréla z naczelnlklem“ SPrzeglad HlStOI‘ ¢ 1910 r.
W rkp. N 323 znajduje si¢ tez wlasnorgczna kartka Kodciuszki: »Za tym paszpor-
tem wolny jest przejazd adjutantowi J. K. M do obozu i z obozu. Dnia 12 Julii
1794 T. Kosciuszko, z pieczg¢cia naczelnika.

3) Patrz ,Rozmowy kréla z naczelnikiem®, Ibid.
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generala majora. Pelen wdziecznos$ci za taskawe w, k. m, wyrazy, mam
honor zostawaé¢ z glebokim uszanowaniem waszej krélewskiej mosei
T. Kosciuszko. 14 julii 1794. W obozie pod Mokotowem,

(Oryginal).

11,
D. 21 Julii 1794.

Mosci panie naczelniku. Gdy slysze o uwolnieniu wczorajszym
generalowej Chruszczowej, rozumiem, ze to jest najlepsza okazya od-
zyskania zon i dzieci putkownika Koéniga i officera Woyciechowskiego
z putku mego ulansklego ktore w Kozienicach zabrane zostaly przez
Moskwe. A jezeli zamiany jecow moga sie zaczaé, to bardzo bym rad
widzial odzyskanych Zf.eskiego officera od kadetéw i Bruneta, ktéry od
Kwasniewskiego pickne ma $wiadectwo. Leski jak byl w Korpusie ka-
detéw przez lekcye swoje i publiczno$ci przez pisma swoje uzytecz-
nym, zapewne jest wiadomo w, panu. O tych dwuch dla tego party-
kularnie pisze, bo o tych tylko mianowicie wiem. Ale radbym pewnie
i wszystkich widzial odzyskanych. Januszkiewicz pulkownik nie watpie,
Ze ma u w, pana /aske 7!) szacunek, bo nikt lepiej nad w. pana war-
to§¢ ludzi zolnierskich nie zna. Jednak, ze i ja o nim dobrze wiem,
rad jestem go w. pana wzgledom poleci¢. Wiadomo jest w. panu, jak
mocno mnie interessuie konserwacya corpusu kadeté6w w najlepszym
jak tylko bydz moze stanie, Obawiam sie, ze nauka i porzadek i oby-
czajno$¢ w tej szkole nie zepsuly sie, gdy general Wodzinski i metro-
wie kadeccy beda zajmowani sluzba, po okopach. Oni mnie o to nie
rekwirowali, ale sama rzecz jak mi si¢ stawia w mysli, tak jg w. panu
przektadam, Koficze jak zawsze w najszczerszym zyczeniu dla mnie
i calej ojczyzny, abys w. pan byl najszczesliwszym.

(Bruljon rekg krola),

12.

Najjasniejszy krélu. Nim mie jeszcze doszly zyczenia w. k. m.,
uczynilem kroki o zamiane putkownika Dobka, Ieskiego i Kolataja
porucznika; bylbym sie i o drugich réwnie dopominal, gdybym byt
wiedzial, ze sa pojmani; dzi§ o tych wszystkich, o ktérych mi w. k. m.
pisze, dopominaé¢ sie nie omieszkam. Familja Kéniga, jak wyczytujq
z listu Chruszczewa, jest juz wolna, lubo w wiezach swoich najniego-
" dziwiej zelzona. Nie moge jak tylko podziekowaé¢ w. k. m. za przelo-
zenia, ktére mi czynié raczey ?) wzgledem korpusu kadetéw; pamiegtny
pierwotnego w tym zgromadzeniu wychowania mego, powodzenie i do-
bro onego jak najzywiej mie obchodzi; zalecg, by metrowie od dawa-
nia lekcyi, mali za$§ kadeci od uczenia si¢ odrywanemi nie byli; co
sig za$ tyczy starszych i zdolnych juz do broni, tym bronié¢ jej uzy-
waé w dzisiejszym razie nie zdaje mi sie. Milo mi jest powtarzaé sen-

1) Zakreslone,
2) raczysz?
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tymenta glebokiego uszanowania, z ktérym mam honor zostawaé wa-
szej krolewskiej mosei T. Ko$ciuszko. 21 lipea. 1794.
{Oryginal).

13.

D. 2 augusti 1794. Mos$ci panie naczelniku. List ktéry w sam
obiad odebralem od kréla pruskiego przez obcz generala Mokronow-
skiego in kopia tu lacze, Trwajac w rezolucyi bydz nierozdzielnym od
w. pana i Rady Najwyzszej, nie chce i nie moge odpisa¢ na list kréla
pruskiego bez wiadomoseci i zdania w. panéw. Tym bardziej, ze gdy
idzie o los Warszawy, a w niej poniekad calej ojezyzny, ja ani chcg,
ani moge bra¢ na siebie decyzye tak wazng, ile gdy jak najlepiej sa-
mym w. panom jest wiadomo ja nie jestem informowany ani o ilosci
sit 1 sposobéw obron naszych, ani wszelkich konnexyi domowych
i zagranicznych, ktére w. panowie macie i na ktérych dalsze zamiary
swoje fundujecie. Zadanie moje daremne bydZ o tym wszystkim uwia-
domiony inszego nie mialy celu, jak ta goraca cheé, ktéra mnag wia-
dala i wlada jednostajnie, abym mdgl bydZz najistotniej uzytecznym
ojczyznie naszej.

(Bruljon reka kréla).

Z listu Frydevyka Wilhelma do krola =z obozu pod Wolg:
La position qu'occupent les armées autour de Varsovie et les moiens
éfficaces qu'on commence & emploier pour la reduire... doivent avoir
convaincu v. m, que le sort de cette ville n'est plus douteux. Je m'em-
presse de mettre celui de ses habitants entre les mains de v. mté.
Une prompte reddition et I'exacte discipline que je ferai observer
a mes trouppes destinées 2 entrer dans Varsovie assurerontla vie et
les propriétés de tous les habitans paisibles de cette residence.....
2 aofit 1794.

14.

Najjasniejszy krélu. Odebratem z wdzigeznoscig i uszanowaniem
nowy dowdd laskawego zaufania w. k. mci w komunikowaniu mi listu
kréla pruskiego. Dzi§ w wieczor o godzinie dziesigtej bede mial ho-
nor stawi¢ sie u w. k. m. wraz z jj. pp. Potockim, Zakrzeskim i Kolon-
tajem. Pewni o szczerych checiach w. k. m. czynienia nieoddzielnie
z narodem milo nam bedzie zasiggaé wysokiego swiatlta w. k, m. i wspél-
nie w dzisiejszej naradzaé sie z nim okolicznosci, Z glebokim uszano-
waniem mam honor zostawaé waszej krélewskiej mosci T. Kos$ciuszko.
2 sierpnia 1794,

(Oryginal),

15.

W Warszawie, d. 14 augusta 1794. Mosci panie naczelniku, Wia-
domo jest w. panu, zem adjutanta mego Byszewskiego uzyczy! j. panu
generalowi Wielohurskiemu, ze drugi méj adjutant Grabowski dla ule-
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czenia rany pojechal do wéd. Trzeci Kirkor jest w obozie generala
Mokronowskiego, i tam jest amplojowany. Jedyny Gordon zostal przy
mnie. Dzied i noc czyniac sluzbe wystarczyé nie moze. Prosze w.
pana aby$ kazal Frankowskiemu chorazemu gwardyi konnej koronnej,
ktéry na ordynansie jest u mnie od tygodnia, aby kontynuowal tez
przy mnie stuzbe, ale chciej mu dodaé¢ drugiego Sawickiego takze cho-
razego w tej gwardyi konnej. Prosze o to w. pana, bo prawdziwie
obejsé sie bez tego nie moge.
(Kopja).

16.

Najjasniejszy krolu, Skwapliwy w zadosy¢ uczynieniu Zyczeniom
w. k. m. z najwiekszg checig dozwalam, aby chorazowie Frankowski
i Sawicki zostali przy w. k. m. dla pelnienia stuzby adjutantskiej: sto-
sowny do tego ordynans wlas (wlasny? wraz?) im posylam. Z glebo-
kim uszanowaniem mam honor zostawaé waszej krélewskiej mosci
T. Koéciuszko, 4 sier. 1794.
(Oryginal),

17.

W Warszawie, d. 14 wrze$nia 1794 r. Mosci panie naczelniku.
Przeczytawszy odezwe w. pana do Rady N. pod data d. 10 praesentis,
kazalem, aby co tylko znajduje sie u mnie monety srebrnej jeszcze,
to jest 40 i kilka tysiecy zlotych i wazouny z srebra, oddano do wy-
dzialu skarbowego w zamian papieréw skarbowych, dla dodania tymze
wigecej kursu a zasilenia potlzeb publicznych prawdziwym metallem.
Ze za$ zostalo jeszcze u mnie kilkadziesiat medalléw zlotych i srebr-
nych, ktérem ja zdawna zwykl rozdawaé w zaszczyt zaslugujacym, te
wszystkie w rece w. pana oddaje, aby$§ ich uzyl jak sam bedziesz sa-
dzit najlepiej. Sg miedzy niemi i takie, ktérem ja jeszcze podczas kam-
panii 1792 r. bi¢ kazal, a w tej liczbie sg w osobnych trzech papie-
‘rach takie, ktére mi byly prosto odsylane po owym okrutnym wyroku
Targowickim, lecz tylko w malej liczbie, gdyz prawie wszystkie insze
byly wtedy odeslane do kommissyéw wojskowych, w archiwach kté-
rych musza si¢ znajdowac¢ dotad. Jako przed dwoma laty zamyslatem
podobna,z dystynkcyq zaszezycaé i cywilnego stanu osoby, ktore by
si¢ w obronie ojczyzny dystyngwowaly, odda)Q i te podlug regestrzyku
tu przylagczonego w rece w. pana i do uzycia jego, jak sie w. panu
bedzie zdawalo najlepiej. Co wyraziwszy, w niecodmiennym osoby w.
pana szacunku i affekcie wszelkich mu z serca zycze od Boga pomysl-
nosci,

(Kopja z poprawkg rekg krola).
Na oddzielnej cwiartce:

Rejestr medalow.

16 medaléw zlotych z napisem merentibus.
8 medaléw srebrnych z napisem mereniibus.
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4 medale zlote z napisem pro fide, lege et grege.
4 medale srebrne z napisem pro fide, lege et grege.
50 medaléw srebrnych z naplsem virtuts military,
30 medaléw srebrnych z napisem wviriu#i civile.

1 medal zloty i 9 srebrnych z battalionu Ilinskiego.
4 medale srebrne z regimentu Czapskiego.

4 medale srebrne z rejmentu Wodzickiego.

(Bruljon reka krola i kopja z podpisem: ,Odebralem wszystko podiug
" specyfikacyi. J. U. Niemcewicz).

18.
D. 25 augusti 1794.

Mosci panie naczelniku., Kopia listu j. pana kasztelana chelmskiego
tu przylaczona opowieda Zadanie tego obywatela, ktéremu gdy ja za-
radzi¢' nie moge w tej nieczynnosci, w ktorej jestem obarczony, do
w. pana sie¢ udaje, jako majacego jedynie moznos¢ przykazania pod
zwierzchnos$cia jego zostajacym czynienia favore tegoz j. pana kaszte-
lana chelmskiego to, co tylko w terazniejszych okolicznosciach moze
bydz dla konsolacyi jego jakkolwiek uczynionym, Oczekuje tedy uwia-
domienia od w, pana, co i jak bede mdgt odpisaé j. p-u kasztelanowi
chelmskiemu. Koricze w ponawianiu najszczerszych zyczen moich dla
chwaly i pomyslnosci w, pana,

(Kopja).
Z listu Wojciecha Poletytla, kasztelana chetmskiego do krola,
z Wojstawic, d. 6 aug. 1794 r.! ... Jestem uci§niony od zwierzchnosci

cesarskiej lwowskiej, ktora z akcyl z moskalami w dobrach moich Woj-
stawicach na dniu 27 czerwca przez syna mego podstolego Krasno-
stawskiego zaszlej uformowang zostala, zadajgc mnie zgwalcenie terri-
torii; porwany z domu mego wilasnego z débr Korczmina, ktére mam
w kordonie cesarskim, bez Zadnego przekonania prowadzony przez
komisarza cyrkularnego Zétkiewskiego i dwéch Zolnierzy do Zamoscia
przez mil dziewieé, osadzony w Zamosciu pod straza trzech zolnierzy
tak $cista, Zze nikogo nie puszczano, zaprowadzony do cyrkularnego
starosty zamojskiego, przez ktérego siuchany byiem indagacyi; syna
za$s mego w Lwowie bedacego takze porwano i pod straza poczta
az do Uhra przywieziono.... Racz w, k. m. p. m, m, obmysle¢ srodki
mnie zabezpieczajace od obydwéch potencyi; dosyé¢ dla mnie umar-
twienia, ze niewinnie w areszcie trzymany, ze nieprzekonanego w areszt
wzigto, Zze osiadlego wieziono, i niech widza, Ze obywatel jest pod
obrong krajowa... (Oryg.)

Z listu krdla do Wojciecha Poletytly: ...Jak tylko odebralem
list w. pana, tak zaraz napisalem do j. pana naczelmka, naradzajgc sie
z nim, co i jak uczyni¢ by mozna dla poratowania w, pana. Slowa
responsu jego tu wypisuje: ,wzgledem j. pana kasztelana chelm-
skiego gdy dzi§ nie mamy ministra cesarskiego, do pdiniejszego czasu
odlozy¢ trzeba starania, by mu sprawiedliwo§é¢ uczyniong zostala®,
Gdy zas ja sam krol od poczatku rewolucyi terazniejszej w takiej zo-
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staje sytyacyi, ze bez Rady Najwyzszej skutkowaé¢ nic nie moge, oso-
bliwie za granica, ani to bez naczelnika woli, wiec przy najlepszej
mojej osobistej dla w. pana checi, ja urzedownie dla w. pana uczynié
coskolwiek teraz nie jestem w stanie. Lecz te w. panu daje¢ rade.
Napisz w. pan do xiecia Czartoryskiego generala podolskiego, w Wie-
dniu bawigcego, opisz w. pan swdj przypadek i krzywde i pros go
w. pan, aby on, jezeli moze, przez swoje tam przystepy pomégt w.
panu...“ (Bruljon, z poprawka kréla).

19.

26 Augusti 1794. Mosci panie naczelniku. Do tych ciéséw, kto-
remi mnie przeznaczenie dotyka, przychodzi mi doznawaé prawie naj-
przykrzejszego. Gazeta Rzadowa onegdajsza zapowiedziala, Zze objawi
imiona tych, ktérzy za pensye brane od zagranicznych cyrografem obo-
wigzywali sie do posluszeristwa tymze. Weczorajsza Gazeta Rzadowa
jakoby uiszczajgc sie w tym zapowiedzeniu wydrukowala imion kilka,
o ktérych ja niewiem, czyli dali na siebie takie cyrografy. Ale to
wiem, zem ja go nie dawal, ani $miano go odemnie zada¢, ani pensyi
nigdy nie bralem od zadnego zagranicznego dworu, a jednak nie-
tylko w tym rzedzie ochydnym imie moje jest polozone, ale jeszcze
dla oczernienia wiekszego immediate pod wyrazem mego imienia po-
fozono wydatek 6000 # na sejmiki podilug mys$li zagranicznych
obrécone. Tyle jest swiadkéw zyjacych, ktérzy dowioda, ze do sejmi-
kéw przedsejmowych r-u 1773 ullatenus nie przykladalem sie i przy-
lozyé¢ sie nie chcialem, tak dalece, ze gdym obaczyl zebranych posiéw,
ledwie dziesiata cze$¢ onych byla mi znajoma. Ci sami $wiadkowie,
o ktérych wyzej wspomnialem, i djaryusze tamtego sejmu wyswiadcza,
i glosy moje drukowane, jak mocno bylem przeciwny i rozbiorowi
kraju i tym ustawom, ktére i Rade Nieustajaca uchwalily, i dystrybute
starostw i krzesel mimo pacta conventa z rgk moich wydarly przez
owa pamigtng na dniu 10 maja tylko 4 kresek wiekszoscia. Dopiero
gdy ta pod bronig trzech wojsk zagranicznych w samej Warszawie
przytomnych juz nowa formg rzadu caly kraj w powszechnosci i mnie
osobiscie krzywdzaca ustanowila, dopiero wtedy odezwalem sie o to,
ze zajete przez wszystkie trzy potencye wszystkie bez excepcyi eko-
nomie zup i intraty moje przyprowadzily mnie i trzymaly w tak zu-
pelnym niedostatku, ze exacte zyé nie mialem z czego, a zatym ze
konieczno$¢ wyciagala, aby mnie ci sami cézkolwiek do zycia uzyczyli,
ktérzy mnie ze wszystkiego obnazyli byli, dopski by albo ekonomiéw
cho¢ czesé nie zostala wrécona, albo pensya ze skarbu rzpltej nie byta
oznaczona. Takowe dla mnie opatrzenie w pézniejszym daleko do-
piero czasie nastapilo przez sejm, a tymczasem w naglym razie, gdzie
prawdziwie o utrzymanie zycia mego szlo, te trzy potencye nie pensyg
ani przedtym, ani potym nigdy mi nie daly, ale tylko te summy, ktére
w remanentach po ekonomiach moich zostaly u 3 dworéw, za ktore
ani obowiazku zadnego nie bralem, ani powolnosci zadnej nie czyni-
tem i ktére to dwory z moich wlasnych zajetych intrat w cze$ci mi
wrécily. A zatym nie moge nie zali¢ sie najtkliwiej na te wyrazy



364 KORESPONDENCYA KROLA Z NACZELNIKIEM.

Rzadowej Gazety, ktéra ze Rzadows jest nazwana, od tegoz rzadu
nalezy mi domagaé sie uroczystego objasnienia, ktéreby cala publicz-
no$é uwiadomilo o prawdzie i wyprowadzilo z btedu, do ktérego wy-
raz tej gazety moze da¢ powéd dla mnie najbardziej krzywdzacy. Te
moje zadanie sprawiedliwosci w. panu przekladajac, domagam sie od
sumiennego charakteru w. panu najusilniej o uskutecznienie onego
przez dzielne wstawienie si¢ w. pana w tej mierze do Rady. Sam
w. pan zapewne przenikasz doskonale, jaka gorycza méj umyst jest
napojony, a oraz jak jest rzecza przyzwoita i konieczna (potrzeba) ta-
kiego kroku, ktoryby ufno$é¢ i dobre porozumienie miedzy mna a rza-
dem terazmejszym mégth ocalié, tacze tu w kopii to, com Radzie Naj-
wyzszej kazal poda¢ i w. pana obliguje, aby$ to skutecznie poparl
i zeby gazeta wczorajsza po kraju rozeslana nie zostala predzej, az
razem i te moje pismo i wraz z nim pismo Rady Najwyzszej auten-
tycznie reparacya dla mnie czyniace nie bedzie do te] gazety przyla-
czone. Oto obliguje w. pana jako honor kochajacego i ceni¢ umieja-
cego, krol i przyjaciel w. pana.
(Bruljon z poprawami reka kréla).

Z Gaszely Rzqdowej, N. 52. 23 Sierpnia r. 1794,

Extrakt z dowodéw autentycznych i z regestréw moskiewskich,
na pensye brane od Moskwy, przez Deputacya Rewizyjna roztrzasa--
nych i spisanych. Rozpatrujac si¢ w papierach zabranych legacyi mo-
skiewskiej, widzac, do jakiego zepsucia przyszli polacy, zaprzedajac
ojczyzne i sumnienia swoje obcym potencyom, wstydzi¢ by sie trzeba
wlasnego narodu, gdyby zbrodnie jednej czesci zlych obywateléw na
wszystkich harbe i niestawe rzucaé mogly. Bedziemy tu umieszczaé
wypisy z tych papierow, aby wiedziala publicznos¢, kto kraj i jak drogo
przedawal? aby zyjacy stuszng odebrali kare, a zmariych imiona, nad
ktérych grobem moze niektérzy z nas, niewiedzac o ich niepoczciwo-
$ci, zaplakali, przeklestwu dzisiejszego i nastepnych pokolen oddane
zostaly.

Z Gasgety Rzqdowej, N. 53. 25 Sierpnia r. 1794.

Wydatki z kassy wspélnej trzech dworéw w czasie sejmu dele-
gacyjnego,

Na wyslame officeréw i kommend na sejmiki koronne, czerwo-
nych zil. 1,500,

Na podobnaz wyprawe do sejmikéw litewskich, czerw, zlt, 1,405,

P. Berg na jego podrdz na prowincye, czerw. zi, 200,

Generalowi Romanus na niektére wydatki na wojsko, czerw.
zlt, 200.

Krolowi Imci, czer. zH. 6,000.

Dla otrzymania wiekszo$ci kresek na sejmie wydano czerw.
zll. 6,000.

Na dwoch marszatkéw konfederacyi, czerw. zil. 6,000.

Na kancellarye, czerw, zi. 300.

Summa, czerw. 2if. 21,605.
Podpisano: Hrabia de Stackelberg, B. Rewicki, Benoit.
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Dmochowsk: do Debolego. Postluszny woli Rady umieszezg to,
co mi przyslano. Lecz prosze mie o$wiecié, czyim imieniem to zape-
wnienie uczynione bydz ma. Mnie si¢ zdaje, ze imieniem kréla j. mci
dla wigkszej mocy per modum biletu. Oddaje sie dobrej lasce. Dmo-
chowski. (Oryginal).

Deboli do Dmochowskiego. Wszystkim redaktorom gazety tra-
fia¢ si¢ moze, iz ad malam narrationem umieszcza w gazetach Jakq :
rzecz, o ktdreJ odwolanie sg rekwirowani, W takim wlasnie sensie
umie$é W, m. p. 1 d. co mu sie poslalo w moim bilecie i co jest zu-
pehie zgodnym z prawda i sprawiedliwoscia, gdyz tego krél j. m. c.
zada, i tym koricem postany byl przezemnie artykul do gazety jutrzej-
szej. A. Deboli d. 25 aug. 1794. (Oryginal).

Pod tym rekq Dmochowskiego: Dobrzel Ale ktéz podpisze ten
artykul'P Czy w. pan dobr, czy krdl jmé? bo dla wagi trzeba tego ko-
niecznie. Co by to znaczylo, zeby gazeciarz sam odwolywal?

20.

Najjasniejszy krélu. Z najwiekszym umartwieniem dowiaduje sie
o nieprzyzwoitym ze wszech miar umieszczeniu imienia w. k. m. w ga-
zecie. Na honor méj moge zareczyé w, k, m., iz to sie stalo bez wia-
domos$ci mojej. Pisze nieodwlocznie do Rady, aby usprawiedliwienie
w. k. m. wydrukowaé¢ kazala; zalecam nadto, aby numer, w ktorym sig
to znajduje, z poczty na prowincye wypuszczony nie byl. Wzgledem
j. pana kasztelana chelmskiego, gdy dzi$ nie mamy ministra cesar-
skiego, do pézniejszego czasu odlozyé trzeba starania, by mu sprawie-
dliwo§é uczyniong zostala. Racz w. k. m. wierzy¢, iz zmartwienie w.
k. m. zywo mi¢ obeszlo, Zem uczynil nieodwlocznie, com mégl, by je
od serca w k. m. oddalié. Z glebokim uszanowaniem mam honor zo-
stawa¢ wasze] krolewskiej mosci T. Kosciuszko, 26 Aug. 1794. (Ory-
ginal),

» Oswiadczente krola j. mei* i ,Odeswa krdla ] mci do Rady
Najwyzsze] Narodowej, dnia 26 szerpma 1794 roku" wydrukowane
,Gazecie Rzadowej* NN 54--55 z d. 27 1 28 sierp. 1794 r.

21,

27 augusti 1794. Mosci panie naczelniku, Gdy widze szkodliwosé
]aka krajowa, zapobiegaé onej ile jest w 1110]6_] mozno$ci mam za po-
winnosé, i te wypelniaé¢ zawsze jest we mnie posplechem Z réznych
stron mnie dochodzi, 2e w powszechnosci zadziwienie i nieukonten-
towanie rozeszlo sie ztad, iz sad kryminalny najwyzszy z cywilnych
rak i z cywilnych praw i formy przeszedl w rece i pod prawo mili-
tarne i ze ta sama zmiana, chociazby z najlepszych intencyl wynika-
jaca, wyobrazana jest w umyslach zagranicznych za nowy dowod po-
dobieristwa czynéw naszych z czynami i maxymami jakobinskiemi, Nie
mam potrzeby rozwodzi¢ si¢ nad tym, co sam w. pan doskonale znasz,



366 KORESPONDENCYA KROLA Z NACZELNIKIEM.

jak kazdemu zawsze, a tymbardzie] nam potrzeba zachowaé i skarbie
sobie opinie powszechnoéci w kraju i zagranica, i nie odraza¢ umy-
stéw obywatelskich wywieraniem ostrosci wzgledem czynéw i dziejow,
po ktérych tylo juz uplynionych lat, juzi tyle aktoréw onych z lldzby
zyjacych zabratly., Moim zdaniem, kto teraz nie grzeszy, kto teraz slu-
2y¢ ojczyZnie ma cheé, nie powinien bydz odstraszany zagrozaniem
o dawne grzechy, jesli byly jakie. Kazdy glos, kazda kreska, kazda
reka teraz, ktéra tylko chce pomagaé, niech bedzie przyjeta nieodpy-
chana; wszakze nas wszystkich jest niewiele, nie umniejszajmyz jesz-
cze naszg liczbe., To co pisze z najczystszych dla ojczyzny powodéw,
niech bedzie przychylnie i pomys$lnie przyjetym.
(Bruljon z poprawkami rekg kréla).

22,

W Warszawie, d. 27 Aug. 1794. Mosci panie naczelniku. Jako
kazdy wakans rodzi sollicytantéw wielu, tak nie watpie, Ze 1 $mieré
x-a Lenczowskiego suffragana lubelskiego ten skutek bedzie miala, i ze
do w. pana geste beda zabiegi o rekommendacye do mnie o beneficya
po x-u Lenczowskim pozostale. Prosze w. pana, nie chciej w. pan
interessowania si¢ swego do mnie obowigzywaé $pieszno nikomu, aby
pozostal czas do rozwagi i wiadomosci, co wlasnie wakuje i co komu
najprzyzwoiciej da¢ wypadnie, Ja w domu moim mam xiezy pieciu
dobrze zastuzonych, to jest x-a Lubofiskiego lektora mego i x-a Awe-
dyka kapellana mego, ktérym w terazniejszym moim wlasnym niedo-
statku od pét roku i pensye zawiesilem, tudziez x-a Bystrzyckiego
astronoma mego, niemniej x-a Stankiewicza, ktéry przez lat kilkana-
scie kapellanizowal przy j. p-u Debolim w Petersburgu, a teraz tu pra-
cuje w rewizyl papieréw ruskich, nakoniec najuboiszego prawie, a bar-
dzo cnotliwego x-a Woronicza, prawdziwie godnego, aby go pozalowaé,
W oczekiwaniu responsu w tej mierze w. pana najchetniej powta-
rzam upewnienie najszczerszego szacunku i affektu mego dla w. pana,

(Kopja).

23,

Najjasniejszy krolu. Ustawiczne skargi i narzekania tak cywil-
nych, jako tez i wojskowych o opieszalo§¢ przeszlego sadu kryminal-
nego przynaglily mie do ustanowienia nowego, ktéry by unikajac
wszelkich zwlok pieniactwa przy$pieszal sprawiedliwos$é tym, ktérzy na
nig od tak dawna czekaja, przepisy dane sgdowi temu i w, k. m.i pu-
blicznosci przekonaé powinny, ze nie cheé zemsty, nie przesladowania,
nie rozsa,dzanla spraw JUZ udesztych (sic), ale ukornczenie zostawionych
dotad celem i powinnoscia sg nowych sedzmw Na drugi list w. k. m,
odpisujagc mam honor w. k. m, zapewnié¢, ze w zadne za nikim reko-
mendacye wzgledem sufraganii lubelskiej wdawaé¢ sie nie bede, zosta-
wujac zupelnie woli w. k. m. oddaé ja temu, ktérego najgodniejszym
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miejsca tego sadzisz, Jestem z najglebszym uszanowaniem waszej kro-
lewskiej mosci T, Ko$ciuszko. 27 Sierpnia 1794.
(Oryginal).

24

D. 29 Augusti 1794. Mosci panie naczelniku. Przyniesiono mi
wiadomo$é niewiem czyli prawdziwa, ze mial przyjs¢ do Warszawy
z Paryza kopersztych, reprezentujagcy osobe w. pana z dwoma napi-
sami, jako nizej. Pierwszy takowy: Son bras ne s'est jamais souillé
a la defense des rois, Drugi takowy: Thadée Kosciuszko, chef de la
force armée nationale de Pologne contre les satellites des brigands
couronnées. Rozumiem, Ze sam w. pan uznasz za rzecz przyzwoits,
aby zakazad, zeby ten kopersztych, jezeli sa na nim takie napisy, nie
rozchodzit sie tu w publicznosci. Mam ja portret w. pana bardzo pie-
knie sztychowany bez takiego napisu i ktéry szanownie chowam, bo
jest bardzo podobny do oryginalu,

(Kopja).

25.

Najjasniejszy krolu. O portrecie z napisem, ktéry mi w. k. m,
wyrazasz, wcale nie wiem. Przed kilko (sic) tygodniami pokazywano
mi kopersztych w liScie przyslany, ale ile pamigtam nie bylo tam po-
dobnego napisu. Nasi uczyniwszy dzi§ wycieczke do Woli zagwozdzili
6 armat 12 ff. a 3. 6 ff. i posiekali kosami do 8o prusakéw, Kapelan
od generala Zajgczka bardzo sie w tej potrzebie dystyngowal. Z gle-
bokim uszanowaniem mam honor zostawaé waszej krélewskiej mosci
T. Kosciuszko, 29 Sier. 1794.

(Oryginal).

26.

D. 30 Augusti 1794. Moséci panie naczelniku., W przekonaniu, ze
mi w. pan dobrze zyczysz, powierzam w. panu odezwe, ktérg chce
uczyni¢ do Rady Najwyzsze], nieomylnie spodziewajac sig, ze 1 w tej
okazyi w. pan dasz pozna¢ Radzie Najwyzszej, jak jestes dla mmie
szczerze zyczliwym, a oraz dla osoby j. pana Roznieckiego skionnym,

(Kopja).

27.

W Warszawie, d. 31 Aug. 1794. Mosci panie naczelniku, Do-
chodzi mnie wiadomosé¢, ze prusacy w Kozienicach zabrali kilka tysiecy
woléw i innej vivendy dosyé¢, a do strzeZenia onych 500 tylko ma
bydz tam prusakéw. Przyszta mi mysl, czy nie mozna by poslaé tam
z korpusikiem przyzwoitym kogo$ sprawnego, ktéry przeszedlszy przez
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most na Prage i pu$ciwszy rumor w Warszawie, ze idzie do Zegrza,
cicho nocag poszedby po nad Wisla az do Karczewa albo gdziekol-
wiek i przeprawil si¢ znowu na te strone, aby napa$é raptownie na
Kozienice i zabra¢ ten plon i sprowadzi¢ go tu, nim go prussacy
z sobg nie zabiora gdzie indzi, bo stychaé w Kozienicach, ze wkrétce
majg juz prusacy ustapi¢ z Kozienic austryakom. Mégt ci by to i Skilski
sprawié, poniewaz juz jest w Gurze, tylko nie wiem, czy ma do$é sity
i sposobno$ci na pieéset prusakéw, i czy nie przydalby sie na takows
expedycya Wojciechowski, ten, co byl w moim pulku, wielce $wiado-
my tamtego miejsca, gdzie tak dtugo konsistowal? Przychodzi mi i ta
mysl, czyby tym samym sposobem nie mozna wziaé¢ tylu obozowi mo-
skiewskiemu, co gdyby stalo si¢ w uméwionej godzinie wraz z atta-
kiem tu od nas z przodu, czy nie udaloby sie znie§¢ caly obéz mo-
skiewski sluzewiecki. Ja tej mys$li tu nikomu nie powierzylem i dla
tego wlasna reka ten list caly pisze!). Jakie mam mysli dla dobra
naszego, takie podaje w. panu i poddaje one decyzyi i wysokiemu
$wiattu w. pana, Czy przyjmiesz one czy odrzucisz, wszelako ujrzysz
w. pan w nich cheé¢ moja ku spélnemu dobru naszemu i slawie w.

pana.
(Bruljon z dodatkami reka krola).

28.

W mys¢lach, ktére mi w. k. m. podajesz wzgledem podejsci (sic)
nieprzyjaciela widze nowy dowdd przywiazania i pieczolowitosci jego
o dobro ojczyzny, bede sie staral uzyé¢ ich jak bedzie mozna najzre-
czniej i najlepiej. Z glebokim uszanowaniem mam honor zostawaé wa-
szej krolewskiej mosci T. Kosciuszko. 31 sier. 1794.

(Oryginal).

29.

Najjasniejszy krolu. Jako w niczym nie chce uwlaczaé preroga-
tywom ktére si¢ w. k. m. naleza, tak i w okolicznoéci tyczacej sig
poczty nie chcialbym by najmniejsze zkadkolwiek zachodzi¢ mogly tru-
dnosci. Pewien jestem, ze i Rada Najwyzsza Narodowa do tych ze
stosowa¢ sie bedzie prawidel i nic nie przedsieweZmie, co by prawo
w. k. m. nadwerezy¢ mialo. Z najglebszym uszanowaniem mam honor
zostawaé wasze] krolewskiej mosci T. Kosciuszko. 31 sier. 1794.

(Oryginal).

30.

W Warszawie, d, 3 7bris 1794. Mosci panie naczelniku. Wiq-
szuje w. panu i sobie powstania wielkopolskiego. Bodg przeci¢ obej-

1) Wigksza cze$¢ listu nie jest napisana rekg kroéla.
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rzal sie laskawie na nas i nadgradza cnote w. pana. Czytalem z uwiel-
bieniem projekt responsu, ktéry w. pan zgotowales na owe pruskie
pismo, ktérym chciano buntowaé nasze wojsko; czy nie zdalo by sie
w. panu kazaé przydaé do tego responsu odezwe do wszystkich pola-
kéw w wojsku pruskim bedacych, aby powstali za ojczyzna réwnie jak
obywatele po domach mieszkajacy uczynili i zeby razem wszyscy po-
rzucili sluzbe nieprzyjacielska, widzac, jak sam Bég zdaje sie powoly-
waé teraz do ratunku ojczyzny tych wszystkich, ktérzy sie w Polszcze
rodzili. Co mi gorliwo$é¢ serca do mysli podaje, ja w. panu powie-
rzam, jak temu, ktérego prawdziwemu patryotyzmowi zupelnie wierze.
A zeby rozmnozyé predko takie pismo w obozie pruskim, rozumial-
bym, Ze bylby latwy sposéb, kazdy exemplarz wbiwszy na strzale, z tu-
kéw wypuszczaé o kilkaset krokéw jeden od drugiego.

(Kopja).

Doniesienie komendanta Warssawy gen. Jozefa Orfowskiego
do krila.

D. 3 7bris. Mam honor waszej krélewskiej mosci donie§é pierw-
sza pomy$lng nowing, ktéra nam jakie$ obiecywaé¢ moze nadzieje, to
jest o insurrekcyi wielkopolskiej. Juz jest ona authentyczna, ponie-
waz jednego delegowanego od generala poznariskiego Niemojowskiego
umyslnie z tym doniesieniem do Naczelnika w tym momencie do jego
wyslalem obozu. Ta insurrekcya juz prawie jest generalng. Poznan-
skie, Kaliskie, Kujawskie, Gostynskie, Leczyckie etc. wszystko to po-
wstalo, Kujawskie juz nam istotng sprawilo usluge, kiedy amunicya
idacg z Grudziagdza tu do Warszawy nieprzyjacielowi zabralo. Tej
bylo 20 galaréw, z ktérych siedm juz sie tu dostalo, ale 13 kujawia-
nom w rece wpadlo. Z tej amunicyi czesé zatopili, a reszte insurgenci
miedzy siebie rozebrali, zachowujac jednakowo znaczna jej czesé dla
siebie lub dla kogo w potrzebie, z intencya zawsze, ze jezeli by sie
przy niej utrzymaé nie mogli, zatopienia jej lub spalenia. Waszej kré-
lewskiej mci pana mego milo§ciwego wierny poddany Orlowski K. W.
(Oryginat).

31.

Najjasniejszy krolu. Wzajemnie i ja powinszowa¢ w. k. m, po-
winienem powstania Wielkopolskiej, rozszerzenia ducha obywatelskiego,
powigkszenia ztad sil naszych; trzeba sil, sposobéw wszystkich uzywaé,
by wspieraé ziomkéw i ich szlachetna odwage; chciej ich w. k. m.
i z strony swojej uzyé. Wzgledem zachecenia i prusakéw i naszych
do przebywania do nas, dzi§ kartki wydrukowane i wyrzucone beds;
na officerach polakach w sluzbie pruskiej niewiele polegam; zupelnie
zniemczeli i zapomnieli o ojczyZnie swojej. Z glebokim uszanowaniem
mam honor zostawaé waszej krolewskiej mosci T. Kosciuszko. 4 wrze-
$nia 1794.

(Oryginal),

Przeglad Historyczny., T, XVIII, z. 3, 24



370 KORESPONDENCYA KROLA Z NACZELNIKIEM.

32.

D. 8 7bris 1794. Mosci panie naczelniku, Z ukontentowaniem do-
wiaduje si¢ o awansie na generalstwo Stanistawa Byszewskiego adju-
tanta mego, prawdziwie takowego awansu godnego. Os$wiadczajac za
to wdzieczno§é w. panu, prosze go oraz usilnie, aby tenze Stanislaw
Byszewski przy szeffostwie pulku swego, ktéren kupil, utrzymanym zo-
stal. O to prosze w. pana za Byszewskim, jako za wychowankiem
moim i chwalebnie sluzacym. Wiadomy juz jest w, panu interes adju-
tanta mego Gordona, ktéremu bezwinnie odjeto i range i choragiew.
Jako juz sprawiedliwo$é¢ w, pana zalecita przed kilku tygodniami po-
prawienie tej omytki, tak spodziewam sie i prosze, aby$ takowe po-
prawienie do skutku nieodwlocznego przyprowadzi¢ kazal, Koncze
w najszczerszym upewnianiu nieodmiennego szacunku i affektu mego
dla w. pana.

(Bruljon z poprawkami reka krola).

33.

D. 8 7bris 1794. Mosci panie naczelniku. Gdy slysze, ze sprawa
x. Skarszewskiego biskupa chelmskiego jest actu na stole w sgdzie
kryminalnym wojskowym, ponawiam w, panu dawniejsze przelozenie
moje favore tegoz biskupa, jako tenie podczas bytnosci mojej osta-
tniej w Grodnie wielokrotnie skuteczne czynil starania do umniejsze-
nia wielu przykrosci i niesprawiedliwosci, ktére przemoc knowata.
Tego jestem swiadkiem oczywistym. Oraz przypominam, Ze j. m. xigdz
nuncyusz wnosil do mnie powtarzane instancye za tymze biskupem.
Ztad jestem w zyczeniu i nadziei, ze w. pan powaga swoja bedziesz
sklanial ten sad, przed ktérym toczy sig teraz- sprawa tego biskupa,
aby sie fagodnie z nim obszedl i wolno$é jemu przywrdcii co rychlej.
O to prosze w. pana tymbardziej, ze nie watpn:, iz w. pan sam be-
dziesz rad okaza¢ publicznosci naszej i zagranicznej, a mianowicie
Rzymowi istotng réznos¢ ducha i czynéw tego sadu od fatalnych dzie-
jow 9 maja a jeszcze bardzi 28 junii. Wygladajac zadanego od w.
pana responsu, najchetniej ponawiam wyraz najszczerszego affektu
i szacunku mego dla w. pana.

(Bruljon reka kréla).

Niewykonany wyrok brzmial: ,J. x. Skarszewski do spisku Tar-
O‘OWICkICgO na konsyhalza wcisnagl sig, na zniszczenie konstytucyi 3
maja powtérna przysiege wykonal, do réznych deputacyéw byl nomi-
nowany, dzielo spisku Targowickiego wychwalal, sejm konstytucyjny
niszczyl, przeciw administracyl biskupstwa krakowskiego nie manife-
stowal sig, do sejmu Grodziniskiego w pierwszych dniach wecielil sig,
na projekt Eobarzewskiego affirmative wotowal i projektu stal si¢ wspdl-
nikiem, projekt zaboru dla krola pruskiego w trzech turnach poparl,
sam projekt podziekowania Sywersowi do izby wnidsl, alianse podpi-
sywal, prezent krzyza i pierscienia odebral, za wyslaniem wielkiego
poselstwa do imperatorowej poszed! affirmative, tylko co do summy
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70,000 do biskupstwa wyznaczonej sejm przeszly konstytucyjny utrzy-
mywal, przeto jako winny przeciwko ojczyznie, a bardziej wykraczajacy
jako biskup i senator, od czci i sltawy odsadzony i na kare powieszenia
skazany. Exekucya od promulgacyi wyroku we 24 godzin po zdjeciu
sakry z przyzwoitemi ceremoniatami, majatek za$ na konfiskate skarbu
przeznaczony. Dan w Warszawie dnia I2 mca wrze$nia 1794 roku“.

34.

Najjasniejszy panie. Na dwa listy, ktéremi§ mie w. k. m. zaszczy-
cié¢ raczyl, mam honor odpowiedzie¢ najprzéd co do w. pana Byszew-
skiego, iz ten mimo postompienia swego na generalstwo nie utraci
putku, ktéren nikomu oddanym nie jest i nie bedzie. Wzgledem j. pana
putkownika Gordona juz pisalem do Generala Mokronowskiego. Co sig
tyczy sprawy j. m. xiedza biskupa Skarszewskiego, mam honor w. k.
m. rzetelnie oswiadczyé, iz mialbym sobie za wystempek mieszaé sig
w sgdownictwo i czyni¢ jakiekolwiek insynuacye moje do sedziéw,
Prawidlem jest moim ani nastawa¢ na nikogo, ani sie wdawa¢ za ni-
kim, Z glebokim uszanowaniem mam honor zostawaé waszej krélew.
skiej mosci T. Kokciuszko. 8 wrzesnia 1794.

(Oryginal).

35.

D. 11 7bris 1794. Mo$ci panie naczelniku. Kopja listu Sobolew-
skiego podpulkownika do mnie tu przylaczona opowiada zadanie jego.
Jako ten putk byl przez lat- blisko 30 moim wiasnym, jako nieboszczyk
Azulewicz za moim wezwaniem poszed! do obozu w tegorocznej kam-
panii, to pomnaza szczegulniejsze interessowanie sie¢ moje za temi offi-
cerami, ktérych z tego powodu i z naturalnych stopniéw zalecam w. panu.

(Bruljon reka krola).

Z listu E. Sobolewskiego do krila z dnia 22 Aug. 1794 v.
w obozie pod Janowem: Gdy po utracie szeffa Azulewicza w czasie
potyczki pod Wilnem awans na mnie spada, udaje sie do wspanialych
wzgledéw parskich, abym tez range mogl pozyskaé. Obywatel zas
Eljasz Chalecki major rowny w zalecie i cnocie Zolnierskiej, w niczym
nie ublizony, czego dawal dowody podczas siedmioletniej wojny i te-
raz we wszystkich zdarzeniach, uprasza, aby moégl postypié na pod-
putkownika, Co za$ starszy syn nieboszczyka szefa Azulewicza Maciej
Azulewicz, jako juz dostuzyl sie rottmistrzowstwa w tym ze pulku 6-ym,
dajac réwny ze wszystkiemi dobremi officyerami dowéd odwagi dobrego
zolnierza, oddaje sie protekcyi w. k. mosci do awansu na majora oraz
za azardy i zaslugi ojca swojego wszedzie 1 zdatnosé do postapienia
i wyawansowania sie na majora® (si¢). (Oryginal).

36.

Najjasniejszy krolu. Odbieram z uszanowaniem nowy dowdd hoj-
nosci w. k. m. dla dobra publicznego w ofiarach zlozonych na rece
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moje przez j. pana pulkownika Gordona: do wdziecznosci publicznej
za te dary pozwdl w, k. m. przylaczyé i moje wraz z zapewnieniem
najglebszego uszanowania z ktérym mam honor zostawaé¢ waszej kro-
fewskiej mosci T. Kosciuszko. D. 17 7br. 1794. Poréwn. list kréla
pod N 17.

(Oryginat).

37.

D. 24 7bris 1794. Mosci panie naczelniku sily zbrojnej narodo-
wej. Sklonny bedac ku wszelkiemu zadaniu w, pana, byl bym zaraz
dogodzil prozbie imieniem jego mi przeslanej, gdyby mie nie zastana-
wialy reflexye, ktére gdy beda w. panu przez oddawce listu niniejszego
przelozone, rozumiem, ze sam w. pan uznasz wazno$¢ onych, W ocze-
kiwaniu responsu i determinacyi w. pana wszelkich jak zawsze i nie-
odmiennie zycze mu od Boga pomys$lnosci. Dowiaduje sig z zalem
o niezdrowiu w. panal); ochraniaj go lepiej dla nas wszystkich. Przyj-
mij w, pan odemnie mieszkanie w fazienkach w domu nazwanym My-
stowice, Tam i sam 1 z calg kancellarya i adjutantami swemi bedziesz
sie wygodnie miescil, a obok znajdziesz dla siebie i swoich stajnie,
a wszelako bedziesz i obozu i Wisty bliskim.

(Bruljon reka krdla).

List lgnacego Potockiego do krdla: Najjasniejszy krolu panie
méj mitosciwy., Mam zlecenie od najwyzszego naczelnika sily zbrojnej
narodowej upraszaé waszg krolewska mo$é o sze§¢ dyplomatéw na
order Orla Bialego 1 tylez -0 Stanislawa. Jezeli jest wolg waszej
krolewskiej msci skionié¢ sie do tej prosby, zechcesz laskawie oddaé
je w rece O, Dembowskiego. Jestem z glebokim uszanowaniem waszej
krolewskiej mo$ci pana mego milosciwego wierna rada I Potocki.
Z Warszawy, 23 wrzesnia 94. (Oryginal).

Notata krola. 1. Krél chce miewaé od samego naczelnika za-
dania. 2. Prawo zabrania z okienkami dawaé przywileje. 3. Gdyby
i poszly, toéby trzeba taz samg rcka aby byly zapisane imiona, wige
jeszcze raz trzeba by je tam i nazad przesyla¢. 4. Majac tyle dowo-
dow zlej woli x. Koll(KoHataja) i w xiaszce 1 w codziennych przypad-
kach i wzgledem mnie i wzgledem x. Jozefa, gdy on pieczeci (?) od-
mawia i(?) mi daje obawe (?), powinienem si¢ obawia¢, ze on mi i za
te okienka szkodzi¢ bedzie, chyba ze bede mial na pismie reka na-
czelnika zlecone (? obrane?)2), Tyle orderéw, a osobliwie blekitnych

1) Przekresiono: nam wszystkim tak potrzebnym. Prosz¢ w. pana imie-
niem dob...

2) Oto przyklad stosunkéw kréla z Kollatajem. Pod dniem 5 czerwca
1794 r. krél zapisuje: ,Deboli przyszedl mi powiedzieé, ze na zapytanie moje
wzgledem responsu do kréla hiszpariskiego zrazu on sam chcial contrsigno-
waé mdj respons jako minister teraz dziel zagranicznych, lecz potym rozmy-
$lil sie, ze Kollataj powinien i pieczgtowac i kotresignowad.

Ja. A czym pieczeé begdzie pieczetowal, gdy piecz¢é u mnie,

Deboli. Tegom ja nie wiedzial.

Ja. Immediate przed aresztowaniem swoim x, Skarszewski mnie rezy-
gnacyg swoja i pieczec odestal.
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obruszylyby tam podejrzenia dawne i dalyby pretext Moskwie pomna-
za¢ diffidencye i niecheé przeciwko nam. 6. Sposéb zas taki, zebym
ja dal w rece j. p. Debowskiego billet, ze gdy doznam skutku dobrej
woli dla powstania naszego jegomoscia tego, za ktérym mie prosisz,
wtedy chetnie skionie sie do ozdobienia jego. 7. Stancya w Lazien-
kach. 8. Miedz nad Lazienkami nie tykam. (Rgka kroéla).

38.

D. 21 7bris 1794. Mosci panie naczelniku sily zbrojnej narodo-
we]. Gdy w tym momencie mie dochodzi wies¢, Ze mimo tlumaczenia
si¢ j. pana Moszynskiego, ktéra tu lacze ?), sad srogi wyrok na niego
gotuje, ja nie moge ublizyé starania, ktére mi sprawiedliwosé, ludz-
kos¢ 1 przyjazi nakazuje za tym obywatelem. Ratunku on potrzebuje,
a ja go nigdzie nie upatruje, jak w jednym w. panu, na ktérego sam
Moszynski najpewniejsza zakladal nadzieje. Niech ze ta nadzieja nie
bedzie omylna. Prosze, obliguje w, pana, podaj mu reke, mozesz go
uratowaé, chciejze go uratowaé. Moskwa go karze aktualnie, Ze z nami
jest. A czyz my go jeszcze bedziemy uszczesliwiac? Najusilniej prosze
- w. pana o pomy$lny respons.

(Kopja).

39.

Najjasniejszy krélu. Skladam w. k. m. najpowinniejsze dzigki za
interessowanie sie jego do zdrowia mego, czuje sie byé¢ lepiej i dluz-
sze przebywanie pod namiotem szkodliwym mi nie bedzie, Uwagi w.
k. m, wzgledem orderéw przelozone mi przez j. pana Dembowskiego

D. A to trzeba bedzie jemu odeslaé pieczed.

J. Jusci¢ przynajmniej moze przyjs¢ do mnie pofatygowaé si¢ i popro-
sié¢ o nia.

D. Aboz on tu nie byl jeszcze? .

Ja. Nietylko nie by}, ale gdym go kazal do siebie prosi¢, powiedzial,
ze nie bedzie i ze ma to bydZ na moje dobro, iz nie bedzie.

D. Wszystko mnie to bardzo dziwi, powiem tedy, ze w. k. m¢ nie od-
dasz pieczeci, chyba samemu xdzu Kollgtajowi w rece.

‘ Ja. Uczyn tak w. pan i mozesz doltozyé, ze mi wielce dziwno, iz po
przykazaniu przez naczelnika zdawania mi sprawy z czynéw celnych przez
Rade i po uméwione] miedzy mna a Ignacym Potockim kommunikacyi, jak
bydZ miala przez Morskiego, od wigcej tygodnia najmniejszej nie mialem do-
sylki od Rady, a co wigksza, ze nawet Morski po domach gadal, Zze mu bywa-
nie u mnie nie bedzie mile i bywajacym u mnie osobom odradzal te bywanie,
jako szkodliwe dla nich.

D. Wszystko to mi bardzo dziwno i zdaje mi si¢ nieprzyzwoite.

Ja. Niekoniecznie ja wkladam na w. pana obowigzek urz¢downie ode-
mnie o to wszystko méwienia (procz wzgledem pieczeci), ale chciej tego uzy¢
wedlug rostropnosci i pory. Wzgledem pieczeci jeszcze i to meretur uwage,
czyli do mnie o to bedzie rekwizycya od Rady czyli censebitur, ze ja utor
jure meo distributy.

2) Druk: ,OdpowiedZ Fryderyka Moszynskiego na zarzuty przez oskar-
zycieléw temuz zrobione tudziez na opinie z takowych zarzutéw wyciagnieta
w sadzie kryminalnym uczyniona“. .
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znajduje sprawiedliwe i zupelnie przestaje na nich. Z glebokim usza-
nowaniem mam honor zostawaé waszej. krélewskiej mosci T. Kosciu-
szko. 24 7bris 1794.

(Oryginal),

40.

Najjasniejszy krolu. Mimo najlepszych checi moich zadosyé uczy-
nienia zadaniom w. k. m widze sie¢ w konieczno$ci zrzeczenia sie
wszelkiej wladzy w tym wszystkim, co tylko sadownictwa tyczyé sie
moze; raz tylko powazylem si¢ zamieni¢ kare przemijajagca na mniej
okropna, ale wieczna, i wiem, co mie¢ to kosztowalo; jezeli w. k. m.
zechcesz w to wnij§¢, latwo mie wymoéwisz, ze do zadnych spraw
i wyrokéw sadu miesza¢ si¢ wigcej nie chce. Z glebokim uszanowa-
niem mam honor zostawaé waszej krélewskiej mosci T. Kosciuszko.

(Oryginal).
Podat do druku J. RIABININ.
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